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TUNONOTIA AETEPMIHOJIONI3ALIT AHITIOMOBHUX
OINOCODCbKUX TEPMIHIB

PosrnsgnHyTo pi3Hi miaxoau 10 BU3HAYEHHST TepMiHa demepminonoeizayis. AHaIi3 HETIpo-
(beciltHUX KOHTEKCTiB YMOXJIMBUB BUOKPEMJICHHS IBOX TUIIiB BUKOPUCTAHHS TEPMiHIiB y Xy-
JIOKHIX TeKCTax: Jecrellializallilo Ta MOBHY JeTepMiHoJorizaliin. O0’€KTOM I'PYHTOBHOI'O
po3rjsny Oynu Kpurtepii audepeHiialiii gecreiiaaizalii Ta MOBHOI AeTepMiHOJIori3allil.

Knwo4yoBi ciaoBa:aecrneuianizalis, AeTepMiHoOrI3allisl, apxicema, rirocema, Io-
TeHLIiHI cemMu.

OcTaHHIM YacoM Te€pMiHM aKTMBHO MPOHMKAIOTh Y HellpodeciiiHe cepenao-
puie [1; 4; 7], a 11le 3yMOBJIIOE AeTepMiHOJIOTI3allilo. Y ITonepeaHiX CTymisx 3
OKpecJieHOi ImpobeMaTuky [2; 13] MOBO3HAaBIII JOCITIIXKYBaJIM TEPMiHU SIK TIeBHi
CTWIICTUYHI (irypu B XymoXHiX TekcTax. [lo3a yBaroro JIiHTBiCTiB Oyia 3MiHa
3HAYEeHHs MTpodeCiiiHOl OMUHUIII B iIHOCTUIILOBOMY KOHTEKCTI SIK BimoOpaKeHHs
371aMy B CBITOCTIpUMMHSTTI Jtofeil. JloHenaBHa 119 mpo0bJjieMa He BXoauJja B 3alli-
KaBJIEHHS JIEKCUKOJIOTiB, ITpOTe Ternep HadyJia Baru B KOTHITUBHOMY acIeKTi, 1110
IIPUBEPHYJIO HAIIly YBary 10 BUBYEHHS CEMAaHTUKU (PiT0COGChKUX TEPMiHIB Y Xy-
JTOKHIX TBOpaXx.

MeTto10 cTaTTi € BUBHAUYEHHSI KPUTEPIiB, SIKi YMOXKIUBISTH BUOKPEMJICHHS
TUTIB JeTepMiHoJorizallii dinocodcbkux TepMiHiB. ¥ 3B’SI3Ky 3 LIUM TOTPiIOHO
pO3B’s13aTH TaKi 3aBIaHHS: 1) MpoaHali3yBaTH pi3Hi TIyMayeHHs IpoLieCy AeTep-
MiHoJtori3alii i y3araibHUTH iX; 2) BUAUIMTU TUIIM JeTepMiHoJoOri3allii; 3) BuU-
3HAYMTU KpUTepii nrudepeHIiaii TUIliB AeTepMiHOJIOTi3allil.

BxxuBaHHS TepMiHiB y JliTepaTypHili i Xyq0XKHiil MOBi epeBaXkHO Ha3MBalOTh
neTepMiHosorizaiieto [16, c. 108; 21, c. 103]. [1poTe y JiHTBicTUUHI JTiTepaTypi
ICHYIOTb ¥ iHIIIi HA3BM Ha MTO3HAYEHHSI 1IIbOI'O MOBHOTO SIBUILIA, a caMe: o1imepa-
mypioganns |5, c. 66], demokpamusayis |9, c. 4|, 6ananizayis [20, c. 220], eenepa-
aizayis |1, c. 140]. YacTo IK CHHOHIM JI0 CJI0BA demepminoa02i3alisi BAKOPUCTOBY-
I0OTb HOMiHalilo decneuianizauin [4, c. 70; 19, c. 331]. Sk 6Gaunmo, TepMiHiB Ha
IMO3HAYEHHS LIbOTO SIBUILA MPUHAWMHI IT’sITh. 3BMYaliHO, AediHilliii HabaraTo
Oinple. Y 3araJibHOMY 3HA4YeHHi AeTepMiHOJIOTI3allis “SBIJISIE COOOIO0 IIepeXin
TEepMiHiB J10 3araJibHOBXMBaHOI Jlekcuku” [15, c. 117]. IIpore Take BU3HAYCHHS
Ma€ JOCUTD IIUPOKHUIA XapaKTep, TeBHi MOMEHTH LIbOTO MPOLIECY € HE3 SICOBAHUMU
y TaKOMY TJIyMayeHHi. BBaxkxaeMo 3a moTpiOHe HaBeCTH HAUTUIIOBIIII 3 AeiHilIii
JIeTepMiHosori3aliii, 1100 chopMyBaTH LiJiCHE BpaXkKeHHSI PO 1Ie MOBHE SIBULLIE.
BnacHe, netepmiHoJiorizaliiro Brepiie 1oCaiKyBaiu hyHKIioHamicTH [ 14], amxe
caMe BOHM 3aIlouaTKyBaJIM PO3IJIsiI TepMiHa B quHaMilli. [TpeacTaBHUKY Tpaau-
LiiitHoro tepmiHo3HaBcTBa [11] B3arani He 3BepTajiu yBarum Ha Take SIBUIIIE,
OCKUJIBKM 00’€KTOM iXHIiX pO3BiIOK Oy/jau TepMiHM, 3a(hiKCOBaHi y CIOBHMKAaX.
DyHKIIOHATICTH, OOIPYHTOBYIOUM TPUHIIAIIM TEPMIiHOJIOTI3allii, TTPUITyCKaIn
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npoTtuiexHuii npouec. Sk crBepmkye M. 1. MocToBuii, 3MiHa ySIBJIEHHS IIPO
TEPMiHOJIOTIYHE TOHSTTS, 3MEHIIIEHHS KiJTbKOCTI O3HaK TepPMiHa, PO3IIMPEHHS
JIEKCUKO-CEMaHTUYHOTO 3MIiCTY 3yMOBJIIOE MPOLIEC, TPOTUIEXKHUIN TEPMiHOIOTI-
3allii, IKUi Ha3MBalOTh JAeTepMiHoorizauieto [13, c. 83]. Lle ogHe 3 mepiiux BU-
3HA4YEHb 1IbOTO SIBUINA Y BITYM3HSIHIN HaAYIIi.

DyHK1iOHAJIBHE TEPMIHO3HABCTBO HE 3arepeydye AeTepMiHOJI0ri3al1lilo, po-
T€ € IOCUTh KAaTETOPUYHUM Y TJIyMadyeHHi 11boTo siBuilia. JlediHilii moHsaTTs de-
mepminonoeizayis cOopMyJIbOBaHI ITiJl BILIMBOM BUMOT JIO iIeaJIbHOrO TepMiHa.
“IIpu merepMiHoJOri3allii TEpMiH BTpaya€e CBOIO ... KOHLENTYaJlbHiCTh, CUCTEM-
HIiCTh, OMHO3HAYHICTh i HAOyBa€ MparMaTUYHUX BIACTUBOCTEN, SIKMUX BiH MOIIepe-
JHLO OYB M030aBJIeHU1, TOOTO BUHMKAE HOBE CJIOBO 3 TEPMiHOJIOTIYHUM 3HAUEH -
HsIM, SIKe TIoTpeOye yxe He mediHinii, a TaymayenHs” [18, ¢. 133]. ¥ ubomy Bu-
3Ha4YEHHi 3pO0JIeHO aKIEHT Ha O3HakKax, SIKi BTpayae€ i sIKi HaOyBa€e TepMiH,
MiIKPECICHO, 10 IICs OeTepMIiHOJIOTI3allil Ta caMa MOBHA ONMHUIIS BUKOHYE
IBi pi3Hi pyHKUii. BiacHe, Take po3yMiHHS OyJ10 MOIIMPEHUM Y MOBO3HAaBCTBI
cepen (yHkuioHanmictiB. TepMiH, SIKM MOTparuisiB y HE3BUUHE CepeOBUIIIE,
BTpayaB TaKi O3HAKM SIK CUCTEMHICTh, TOUHICTb, OJHO3HAYHICTh, i HAOYBaB puUC,
criepiiy HenpuitHITHUX JUist Hboro [14]. H. 1. boiiko BingHauae: “IIpoliec netep-
MiHOJIOTi3allil XapaKTepU3yETbCI BTPATOIO TEPMiHOM acOLiaTMBHUX 3B’S3KiB i3
MOHSATTSIMU MEBHOI TEPMiHOJIOTIYHOI CUCTEMU, TBOPEHHSM HOBOTO 3HAYEHHS,
PO3ILIMPEHHSIM MOXIMBOCTEM CIIOJYy4yBaHOCTI 3 iHIIMMMU JieKcemamu” [2, c. 23].
Take BU3HAYEHHS JOPEUYHE Mi/l Yac BUKOPUCTAHHS TepMiHa y IepeHOCHOMY 3Ha-
YeHHi, MPOTe He BpaxOBaHO TOTo (pakTy, 110 mpodeciiiHa OAMHUL He 3aBXIN
(yHKIIiOHYE B XyIOXKHiii MOBIi 31 3MiHEHOIO0 ceMaHTHKOI0. Ha Hauly nymKy, 1e
JIOCUTh BaroMe 3ayBakKeHHSI.

BaxxnuBicTh LIbOTO TIpolecy y 30arayeHHi 3arajabHOro JIEKCUMKOHY MigKpec-
JIIO10Th cyioBa: “HaykoBo-TexHiuHa PeBOJIOLLIS, sIKa CYIPOBOMXKYETHCS TMOILIU-
PEHHSIM HayKOBHUX TOHSTb Cepe/l HOCIIB MOBH, YITPOBAXKEHHSIM Y MOBCIKIEHHE
JKUTTS HACYYaCHIIIIOT TEXHIKU, 3yMOBJIIOE i IIPOLIeC MepeXoay TEPMiHiB y 3arajib-
HOBXMBaHi cJIoBa, TOOTO AeTepMiHOJIOri3allilo, sika B 0OaraTboX BHIIaJKax
MOB’sI3aHa 3 MIEPEHOCHUM 3HadeHHIM” [7, ¢. 94]. ¥ wiii gediniuii cnoctepiraemo
aKIICHTYBaHHS Ha MPUYMHAX AETEPMiHOJIOTi3allii.

[IpeacTaBHUKM KOMYHiKaTUBHO-KOTHITUBHOTO HaIpsiMy BpaxyBaJM Hello-
JIiK (byHKIIIOHATICTIB y KAaTeTOPUYHOMY PO3Pi3HEHHI TepMiHa, SKIIi BUKOPUCTO-
BYIOTh Y TIpodeciiiHiii KOMyHiKallii, i Toro, siKMii 3aCTOCOBYIOTb Y HE3BUUHOMY
cepenoBuili. “JlerepMiHoJIOTI3alIisl — 1Ie BXOMKEHHS TepMiHa B 3aTraJIbHOBXKMBA-
HY MOBY, KOJIM Ha TEPMiHOJIOTiYHE 3HAUYEHHS HaIllAPOBYETbCI HOBE 3arajibHO-
BxuBaHe” [17, c. 101]. BaxuBuM € Te, 110 TOCAIAHUKU BU3HAIOTh 30€peXKeHHS
KOHILENTYaJIbHUX O3HaK TepMiHa B npodeciiiHOMy cepenoBuILi Py Mepexoi B
HenpodeciiiHnil KOHTEKCT. JleTepMiHoJIori3allisl He 03HAaYa€ aHyTIOBaHHS TEPMi-
Ha y IIEBHIil TepMiHOCUCTEMI, SIK pe3yJIbTaT, 1Ie¢ MOBHE SIBUIIE BU3HAYAIOTh SIK BU-
HUKHEHHS B TepMiHa HOBOTO TIEPEHOCHOTO 3HAYEHHSI, 1110 Ma€ 3arajJbHOBXMBa-
HUI XapakTep i BXOAUTb 10 CEMAaHTUYHOI CTPYKTYPH 1IbOTO CJIOBa-T€PMiHa IMOPSiJL
i3 TepMiHOJIOTIYHMM 3HAYeHHSIM |3, c. 29].

bepyuu 1o yBaru ueit miaxia, aeTepmiHoJorisaitisi — 1e 3aiydeHHs pisocod-
CbKOTO TE€pMiHa 10 JIiTepaTypHOI Ta XyI0XKHbOI MOBH, 1110 CYIIPOBOIXKYETHCS HO-
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BUM CHMHTarMaTMYHUM OTOYEHHSM, SIKE BIUIMBAE Ha peaizallilo TepMiHOJIOIiu-
HOTO 3HAUCHHSI.

3arpornoHoBaHi pi3HOBMAM AeTepMiHoorizawii [6; 8; 12; 14] My mominuan
Ha IIBi Tpynu: JiekcukorpadiuHy Ta pyHKioHaabHY. BianoBigHo 10 Jekcukorpa-
(iuHoi Kacudikalii po3pizHIEMO YOTUPU TUMM JETEPMiHOJOTI3allii 3aIeKHO
Binm pemapok (“crieir.”, 6e3 “creit.”, “nepeH.”, “¢pas.”) BUKOPUCTOBYIOTh ITOPSIT
i3 TepMiHOM y 3araJIbHOMOBHOMY CJIOBHUKY |6, ¢. 62—63]. Y (pyHKIIIOHATBHI# TH-
I10JIOTIi pO3pPi3HIEMO ABa TUIIM AETEPMiHOJIOrI3allil — YaCTKOBY Ta IOBHY [14, c.
6]. 3amponoHoBaHi KpUTepii, 30KpemMa HasgBHICTb KoHOTalii [12, ¢c. 119], po3Bu-
TOK ceMaHTHKHM [14, c. 6], cdhepa BukopuctaHHs TepMmiHa [8, ¢. 176—177], He
YMOXKJIUBJIIOIOTh YiTKOI AudpepeHIiaii pi3HOBUIIB AeTepMiHOJIOTi3allii, SIKi Ta-
KOX MOXKHA pO3MEKOBYBATH 3 OIVIALY Ha CIIOCiO 3MiHM 3HaYeHH: TepMiHa. [ pyH-
TYIOUMCh Ha Kitacuikaii pyHKIioHamicTiB [8, ¢. 176; 12, c. 119], po3pi3HsgeMo
YacTKOBY Ta MOBHY JAeTEepMiHOJIOrI3alio (iTocohChKUX TEPMiHIB Y CydaCHOMY
OpUTaHCBKOMY iHTeJeKTyaJlbHOMY poMaHi. YacTKoBa AeTepMiHoJIori3allisi, abo
Jlecreniaizalisi, XapakTepu3yeTbCsl (PYHKIIOHAIBHOIO 3MiHOIO TTIEPBUHHUX CEM
TepMiHa. BupizHseMo Taki 1Ba criocodu aecnemiaizaliii: 1) akTyanizaliis apxice-
MU Ta qudepeHLiiHuX ceM (piTocodChbKOro TepMiHa; 2) aKkTyaiizauis qudepeH-
LIIAHKUX ceM Ta 3aMiHa MEPBUMHHOI apXiCeMM YaCTUHOIO rinoceM (pizocodchbKoro
tepMiHa. [ToBHili neTepmiHoJIOTI3allil BIacTMBa ceMaHTUYHA Moaudikallis, 1110
CYNPOBOJIKYEThCSI BUHUKHEHHSIM HOBOTO CEMaHTUYHOTO KOMMOHeHTa. [ToBHa
JeTepMiHoJiorizallisa — 1e 1) 30epexxeHHsT apxicemMu Ta Moaudikauis nudepeH-
iiHuX ceM itocodchbKoro Tepmina; 2) akTyanizauis IMdepeHIinHIX CeM i MO-
audikaiis apxiceMu ¢izocodcbKoro TepMiHa; 3) akTyasizallisi MOTeHUIMHUX ceM
(inocodcrkoro Tepmina. HacTkoBa it MOBHA IeTepMiHOJIOTI3allisl HE 3aBX/IU 3a-
KpiIlJIeHi B CJIOBHUKAX, TOMY MOXHa BUOKPEMUTHU OKa3iOHAILHY ¢ y3yaJabHY Jie-
TepMiHoJIoTi3allito.

3MiHa (PyHKIIIOHAJIBHOTO IIPU3HAYEHHSI CEMAaHTUYHUX KOMIIOHEHTIB TepMi-
Ha 0e3 BUHUKHEHHS HOBUX CeM CIIPUYMHSIE YaCTKOBY JeTepMiHOJIOTi3al1ilo (io-
coCchbKOro TepMiHa, 30KpemMa 3MiHa 3HauyeHHs1 TepMiHa theology (meonoeis) €
MPpUKIIaIoM Aecnielianizatiii: 1 suppose I could write a comforting popular little book
about faith and salvation designed for farmers and their dogs sitting in the kitchen in
the stormy fens. Actually such stuff is now selling as well as cookery books. Don’t be
Jfrivolous. I know you think a lot about God and so on. All right, write some decent pop-
ular theology: pop metaphysics, pop theology, maybe that's what the age requires
(Murdoch MT, c. 42).

Y HaBeneHomy parmeHTi 3 poMaHy A. Mepnok “The Message to the Planet”
(“IToBimomuieHHs T1aHETi”) repoii pomaHny JIiogeH cioHyKae cBoro apyra Linmy
HamucaTtu KHYKKY 1po bora. BiacHe, BiH miaIToBXye ToOBapuilia 10 CTBOPEHHS
HOBOI TeOJIOTii, 10 cTBOpeHHS poboTu (book) mpo Bipy (faith) i cmacinns (salva-
tion). BukopucTaHHs LIMX CJIiB BIUIMBA€E Ha 3HaYeHHs (piIocoCHKOro TepMiHa B
MpoaHaTi30BaHOMY KOHTEKCTi. BOHU 3yMOB/IOIOTH akTyantizaiito aAucepeHiii-
HUX ceM ‘explanation’ (mosicHeHHs), ‘religion’ (pedirist), ‘God’ (bor) (BDWP, c.
683), BiIMOBIMHO aKTUBYIOTHCS SIIEPHI CEMU TEPMiHa, OCKIJIBKY IX TyOII0I0Th 3a-
raJIbHOBXXUBaHI cyioBa book, faith, salvation y Xyno>xXHbOMY KOHTEKCTi. 3ayBaxKu-
MO, IO TEPMiH theology OTpUMYy€E HETaTUBHY KOHOTALIiI0 Y HaBeJeHOMY (hparMeH-
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Ti 3aBIOSIKY 3araJibHOBXUBaHIM HOMiHalli pop (nonyaspuuil). TlomynsipHi Kyxap-
cbKi KHUTU (cookery books) repoit HazuBae aypHuiieto (stuff). BukopucraHHs
nopsija i3 pinocodCcbKUM TepMiHOM theology TPUKMETHUKIB popular (nonyaapruii),
pop bopMye HecXBabHE CTABJICHHSI 10 TTOHSITTSI.

Ha BigMiHy Bim mecmemiajizaliii MoBHaA JETEPMIHOJIOTI3allisl Ilepemdadae
(byHKIIiOHAJIbHY Ta CEMaHTUYHY Moau@ikallito ceM ¢piocohCchbKOro TepMiHa B
CydyacHOMY OPUTaHCHKOMY iHTEJEeKTyaJIbHOMY POMaHi, TOOTO BUHMKHEHHSI HO-
BOI'O CEMAaHTUYHOTIO CKJIaAHUKA, SKUI He AyOII0€ BUXiIHI TEPMiHOJIOTIUHI CEMMU.
Hanpuknan: At half-term I went with Demetriades to Athens. <...> When we came out
of it, it was raining, and the shadowing wet leaves on the lower branches of a eucalyp-
tus, caught under a light in the entrance, made me remember our bedroom in Russell
Square. But Alison and London were gone, dead, exorcised; I had cut them away from
my life (Fowles M).

Y uwomy ypuBky 3 pomany JIx. @aynza “The Magus” (“Mar”) 3006paxeHo
CHUTYyallil0, KOJIU Tepoii, 3MiHIOIOUM Miclle MPOXUBAHHS, HAMAra€ThCsl y TaKUii
croci6 1036yTHcst cBoro MuHysoro. Moro xoxana Emicon (Alison) i JloHzon
(London) € nnsg Hboro BTpaueHUMU (to be gone), meptBumu (dead). I1o06 nepe-
JIaTy BiJICYTHICTb AiBYMHU Ta MiCTa Y KUTTi IEPCOHAXA, BAKOPUCTAHO IepUBaT 0
exorcise (sueansmu 31020 dyxa) GiTocoPChbKOro TepmiHa exorcism (ex30puusm).
CioBa to be gone, dead, siKi iepeyloTh TEpMiHY, BIUIMBAIOTh Ha peai3allilo ceM y
HaBeJIEHOMY YPMBKY, I1y0JII0I0UM CeMaHTUYHUI KOMIIOHEHT ‘to drive out’ (rpo-
rauatr) (ERP, c. 690), axuit akTyaTi3yeThCsT B XYIOKHBOMY KOHTEKCTi. [1pmxo-
BaHOIO € ceMa ‘malevolent’ (Hemo6po3uuusuii) (ERP, c. 690), ockinbKu BincyTHi
HOMiHallii, gKi 6 yka3zyBaiu Ha 1e. 3amictb cemu ‘spirit’ (myx) (ERP, c. 690) €
CEMaHTUYHUI KOMITOHEHT ‘person’ (JIIOAMHA), SIKWI B KOHTEKCTi TTPeACTaBACHU N
BJacHUM iMeHeM (Alison), Ta cema ‘place’ (micle), sIKy peajizye TOMoOHIM Lon-
don. BoHU He TOB’s13aHi 3 MEPBUHHUMM ceMaMu TepMiHa. CriocTepiraeMmo HOBi
CeMaHTHUYHI KOMIIOHEHTH ‘person’ Ta ‘place’, siki (hopMyI0Th AU epeHIIiiiHI cCeMU
3HAUEHHS B HaBeIeHOMY (bparMeHTi. Y 11bOMY KOHTEKCTi BifiOyJ1acsi MTOBHA AeTep-
MiHoJ0Ti3alis (inocodCchbKOTO TEpMiHa fo exorcise, OCKiIbKY MEPBUHHA Tilloce-
Ma ‘spirit’ € geakTyayi30BaHOIO Ta 3aMiHEHOI0 HOBUMU CEMAaHTUYHUMHU KOMITIO-
HEHTaMMU.

3ayBaxXyeMO, 110 MpoaHai30BaHi TepPMiHM MiATBEPIKYIOTh BiAMiHHI pe-
3yJIBTAaTU y TIOPiBHSHHI 3 JaHUMU JiIeKcuKorpadigyHoi Ta QyHKIIIOHAIBHOIL KJIaCH-
(ikauiit. Hampuknan, oouasa ditocodcbki TepMinu unconscious (Hecgidomuii) ta
Puritanism (nypumancmeo) y 3araibHoMoBHMX ciioBHMKaxX (OED, Vol. 12, c. 450;
OED, Vol. 8, c. 1621) BUKOPUCTOBYIOTb 6€3 peMapKHu “crell.”, 110 BiAMOBiIHO 10
JIeKCUKOTpadiuHOi TUTIOJIOTIT CBITYMTh MPO IXHIO MOBHY AeTePMiHOJIOTi3allil0.

IIpoananizyBaBIIM 3MiHM 3Ha4YeHHs (i1ocopChbKOro TepMmiHa Puritanism
(nypumarncmeo) y dparmenTti 3 pomaHy A. Mepnok “The Nice and the Good”
(“Xoporiie Ta 1o0pe”), 3a3HaUY€HI BIIMiHHOCTI CTalOTh OYEBUAHUMM, HATIPUKIIA:
His profound puritanism could not in any case brook a long affair. He had not the
temperament to be anybody’s lover. He knew this. His adventures had been infrequent
and fairly short (Murdoch NG, c. 26).

BuxopucTtoBytoun y HaBeieHOMY YPUBKY (bilococbkuil TepMiH Puritanism,
A. Mepaok He Ma€ Ha MeTi HAaroJIOCUTH Ha peJliriiHUX BIOAOOAHHSIX reposl, aJixkKe
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He BimOyBa€eThCs aKTyaJli3allisl TEpMiHOJIOTIUHOI apxicemu ‘group’ (rpyma) il au-
(depeHuiiiHoi cemu ‘English Protestants’ (aHrmilichki mpotectantu) (DP). Ha ue
BKa3y€ BIICYTHICTb OyIb-gKOI JIEKCeMM, SIKa O MmiaTpuMyBasia 1Ii ceMaHTWUYHI
KOMITOHEHTU Y MpoaHasli3oBaHOMY KOHTEKCTi. [IMcbMEeHHMIIST aKIIEHTYE yBary
ypTavya Ha TaKMX acleKTax XXUTTS repos (temperament) sIK BiICyTHICTh JIIOOOBI
(not to be anybody’s lover), HemoBrouacHicTh itoro npuron (infrequent and fairly
short). BimOyBa€eThbcsl akTyajizallisi MOTEHUIMHMX CEMaHTUYHUX KOMIIOHEHTIB
TepMiHa Puritanism: ‘strict way of life’ (cTporuii crioci6 xutts), ‘no love affairs’
(BiICYTHICTB JIIOOOBHUX CTOCYHKIB), ‘no luxury’ (BimcyTHicTh po3koiti). ITpo 1e
cBimuaTh pasu: he had not the temperament to be anybody’s lover; his adventures
had been infrequent and fairly short. lleii ypuBOK € NMpUKJIaJOM MOBHOI IeTEPMiHO-
JIori3allii, agke akTyali30oBaHi IMMOTeHILITHI CEeMaHTUYHI KOMIIOHEHTH. 3a JIEKCH-
KorpagiyHoio Kinacudikaiiero TepMiH Puritanism TaKOX € TIOBHICTIO JeTepMiHO-
JorizoBanuM. OTKe, BUCHOBOK IIOAO TepMiHa Puritanism 30ira€Tbcs 3 pe3ynbra-
Tamu JeKkcukorpadiyHoi kinacudikailii, 3anporioHoBaHoi C. M. [IpoKiHOM.

Ha BinMiHy Bin mornepeaHboro NpukJiany i3 BUKOpUCTaHHSIM (iocodebKoi
HoMiHalii Puritanism 3a Halllolo Kjacudikalli€ro TEpMiH unconscious € aecmneliia-
JIi30BaHUM, aJiKe aKTyali30BaHUM Y XyJT0XXHbOMY KOHTEKCTi € MOro iHTeHCioHall,
Hanpukian: Jane, and perhaps Nell as well, had always been destined to search for
the reality behind the tailor’s dummy; and were thereby equally destined to unsatisfac-
tory marriage of one kind or another. It must have been an unconscious factor <...>
she still inherited a certain determination fo see everything in her own way (Fowles
DM, c. 379).

Y HaBegeHOMY KOHTeKCTi 3 poMany JIxx. @ayinza “Daniel Martin” (“laHienb
Maprtin”) nosicHeHo, 1110 Hemacausi uoou Hen i JIxxeitH 3yMOBIeHI HeBUAM -
MUMU YMHHUKaMU. Te, 1110 BU3HAYMIIO IXHIH IIISIX, € TTTMOMHHUM, TIPUXOBAHUM,
3a3nanerigb BimoMuM (destined). IlonBiliHe BUKOpUCTaHHSI CIiB destine (eu3naua-
mu) Ta determination (6usnauenicms) 3yMOBUJIO aKTyaJli3allilo rimocemu ‘indirect
determination’ (Henpsime Bu3HaueHHs1) (EPR, c. 430). Takum uyuHOM, y Xy10X-
HbOMY KOHTEKCTi 3aKTyaJli30BaHUMMU € siAepHi ceMU (pi1ocodCbKOro TepMiHa un-
conscious, IO CBIAYUTH PO YACTKOBY AETEPMiHOJIOTI3aLlilo.

BignosinHo 10 nekcukorpadiunoi kiacudikaii [6, ¢. 62—63] Tepminn un-
conscious Ta Puritanism BinNoBigaroTh OMHOMY TUIIOJOTIYHOMY Pi3HOBMAOBI Je-
TepMiHOJIOTI3alIil. 3TiZHO 3 MPOaHali30BaHMMU IIPUKJIagaMM CIIOCTEPIraEMo Bif-
MiHHI CITOCOOM 3MiHU IXHbOI CEMAaHTUKHU Y XyJTOXKHIX TBOpax, TOMY 1€ CBiTUYUTb
Mpo Pi3Hi TUMNU JeTepMiHoJori3allii. BBaxkaemo, 1110 Tpyu BU3HAYEHHi TUTIIB Jie-
TepMiHOJIOTi3allil HEe BapTO I'PYHTYBATMCSI BUKJIIOUHO Ha aHali3i CJIOBHMKOBUX
JIaHUX, aJIKe MOXYTh OyTH MEeBHI HETOYHOCTI y JIeKCUKOrpadiyHUX 3anucax.

HudepeHuiallis TUIiB JAeTepMiHOJOTI3allil, Ky 3aMpoNoHyBaiu (HyHKIIiO-
Hausictu [8; 12; 14], € noLiJIbHOIO, TPOTE HEOOXiTHOK € KOHKPETU3allisl KpUTepi-
iB TumoJiorii. BapTo Binpi3HATH TUIX AETEPMiHOJIOrI3allil 3a1e3KHO BiJ 3MiH 3Ha-
yeHHs TepMiHa. Tak, aecnelianizallisi IpyHTYETbCSI Ha TOMY, 11O TEPMiH, SIKUIA
MIPOHMKAE B HEeNPO@eCiiiHMiI KOHTEKCT, 3MiHIOE TiUIbKM (DYHKIIOHYBaHHS, HE
pO3BUBAE CBOEI ceMaHTUKMU [8, ¢. 176—177; 14, c. 6]. Ha BinMiHy Bix aecneniai-
3allii, TpY MOBHIi} AeTepMiHOJIOTI3allii TepMiH BTpavyae cneuundiyHi o03HaKu, BU-
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KOHYE TUIBKHM €KCIIPeCUBHO-eMOIiHY pyHKLio [12, ¢. 15], po3BuBa€e ceMaHTU-
KY B iIHOCTHJIBOBOMY cepenoBuILi [14, c. 6], yTBOPIOETLCS TTIEpEHOCHE 3HAYCHHSI.

Otxe, eTepMiHOJIOTI3allisg — 1€ BUKOPHUCTAaHHS TEPMiHiB Y HellpodeciiiHO-
MY MOBJIEHHI, 1110 CyMIPOBO/IKYETbCSI HOBUM CUHTAarMaTUYHUM OTOYEHHSM, SIKE
BIJIMBAE Ha peaslizallilo TepMiHOJIOTIYHOro 3HaueHHs Ta QyHKIii. CKIaaHiCTh
Mnpoliecy JeTepMiHOJIOori3allil 3yMOBJIIOE TaKi ABa TUIIM: AeCHelliani3alliio Ta Mmo-
BHY JeTepMiHoori3alito. Jlecnemiatizalis mos’s13aHa 3 (PyHKIIOHAJIbHOIO 3Mi-
HoI0 ceM dinocodcrkoro Tepmina. [ToBHil aeTepMiHOJIOTI3alIil BIaCTUBA MOIU-
(bikalisi ceMaHTUYHUX KOMIMOHEHTIB (hiocodchbkrX HoMiHalliil. Po30iXHicTh
MiX TUIIaMU AeTePMiHOJIOri3allii IPYHTYEThCSI Ha pi3Hili akTyali3allii TepMiHOI0-
TIYHUX CeM Yy XyIOXHbOMY TBopi. [IpoaHaiizoBaHi criocobu aecrieniaiizaitii Ta
MOBHOI JEeTePMiHOJIOTI3allil XapaKTepHi He TUIbKU W11 (Pi1ocopChKUX TEPMiHiB,
ajie M A1t OMMHMIIb iHIIUX TEPMIHOCUCTEM, TIPO IO CBIMYMTH I€TePMIiHOIOTi3a-
LT MiKTaTy3eBUX TEPMiHiB.

IlepcnekTHBY MOAANBIIOrO MOCITIIKEHHS BOAYaEMO B aHasi3i mepekyiaiB
TBOpPiB A. Mepnok ta JIxx. @ayib3a sSIK aBTOPiB iHTeIeKTyaTbHOTO pOMaHy 3 TTHJIb-
HOIO YBarolo Jo TUX YPUBKIiB, Ie BUKOpUCTaHi PinocodChbKi TEpMiHU.
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I. V. Serediuk

TYPES OF ENGLISH PHILOSOPHIC TERMS' DETERMINOLOGISATION

The article deals with different approaches to explaining the concept of determinologisa-
tion. Two types of using terms in nonprofessional environment (despecialisation and full deter-
minologisation) are singled out. The features for differentiation of terms despecialisation and full
determinologisation are given in this paper.

Key words: despecialisation, determinologisation, archyseme, hyposeme, poterntial
semes
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